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& ode granskare, jag ber
Dé ni detta genomser,
('):fverse med mina fel,
Som héir finnas till stor del.

Jag begir ¢ ndgot pris, :
Som jag heller ¢j dr vis.
Skonsamt mina verser dim;

Jag ¢j vintar fa berom.




Samtal mellan ordforanden och ledamditerne

i en Skolstyrelse.

Ordforanden:

Skolan ger upplysta tider

Emot forra raa ar.

Da man pa dess bana skrider
Lirdom bjuds, man lirdom far.
Vettlost vore sig motsétta

Och ej lata efterritta;

Dumt, sa blindt, som boskap gar.

Ledamdterne:

Skolan ger forviinda tider,
Emot forra goda &r,

Sé allt nirmare det lider
Man af barn ej nytta far.
Man far barnen icke ritta,
Utan maste eftersitta;
Folket fran all vilfird gir.

Ordféranden:

Da man katkesen hunnit lira
Och den kunnat ritt forstd

Samt sjunga, rikna, skrifva mera:
Man de sysslor lira ma,

Som passa kan for begge konen.
Som fliten #r, si fi de lonen;

De lugna emot 6det ga.

Ledaméterne:

Da man katkesen forr fitt lira
Och nigorlunda den forstatt,
Har icke fordrats kunskap mera,
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Man har se'n straxt till sysslan gatt.
Gossar, flickor, begge konen,

Gjorde fliten och fick lonen;

Enfald, fromhet radde da.

Ordféranden:

Upplysningen, hvad den #r vacker!
Den lédres fort af qvicka barn,
Forstandets ljus blir da sa starker
Som ofvar sig med dessa bla'n.
Det dr ju alltid ddla smycken,
Som ofva sig uti de stycken;

De reda sig ur svara garn.

Ledamoterne:

Upplysningen blir icke vacker
Da den forvinds af qvicka barn.
I kunskap lard i dygd ej starker,
De snillen #ro, usla flarn.

Detta ar ej ddla smycken,

Som o6fva sig uti de stycken

Att trassla sig i svara garn,

Ordféranden:

Mitt goda rad att er formana,
Min tunga sdger hvad hjertat vet.
Upplysningen har nu uppklarnat
For menniskor, och vil dr det.
Den kunskap har vill mera lira
E* Det nyttigt dr, det blir en ira;

f Den lirdom har, har lycka med.

Ledamoterne:

Vart biasta rad att er formana,
Var tunga séiger det hjertat vet,



For svekfullhet ni bor oss varna,
J kunskap har bor veta det,
Det finnes ju en enkel ldra:
Att nistan idlska, Gudi éra,

Ett sadant rad ger lycka med.

En girig man om krogen gick,
Han lustig var att skada.

Han skylten sag och bradtom fick,
Han sag sin slant i vada.

”Skall jag forlora denna skatt,
Som frojdar hir mitt hjerta?
Nej, jag skall soka att fa fatt
Min néstas gods med smirta.

Jag fran min like den skall ta,
Da han min hjelp behofver,
Och dubbelt virde skall jag ha,
Jag skimmes ej derofver”.

Sa tdnkte han da for sig sjelf,
Han larfvade till hemmet,
Rofgirig min och ytterst djerf,
S& var han nu till sinnet.

En drucken man fran krogen gick,
Han ruskig var att skada,

Hans ansigt’ viickte mycken skrick,
Hans nidsa var i vada.

Han raglade uti sin gang,
Da han till hemmet linde

Ett besok pd en krog af 3:me olika mdnner.




—

Och skralande en fuler sing,
Ur brénvinsstrupen stdmde.

Nir han kom hem, han hustrun da
Med svordom, bannor Oste,

Och barnen, som pa golfvet gé,
Han dem pa dorren foste.

En redbar man pé& krogen gick,
Han virdig var att skada,

Tog sig ett glas, fick sig en drick
Och ldt fornuftet rada.

Se’n han det gjort gick han derut
Och sina saker skotte

Med drift och hag till dagens slut,
Han gladlig qvillen motte.

Ren i sin sjil for andras vil,
Med bistand hjelpt den arma
Och var sa sill uti sitt tjill,
Han maka, barn omarma.

Sa var hans lott att gora vil,
Med hag och redligt sinne,

: Och ténkte vil uti sin sjil,
Med samvetsfrid derinne.

Ett hvilstille ¢ Grans socken pd Stockholms-
vdgen.

Jag vet ett vackert niste,
Som &r ibland de fleste,
Vid Stockholms stora stig,
I socken Ytter-Grana,



Der folket brukar stadna
Och hvila hést och sig.

Der bor ocksd den mannen,
Som mangen med mig sannen,
Att han dr from och god,
Om ni vill namnet veta,
Johannes mand’ han heta,
Som dr bad’ grannt och stort.

Man honom Pett’son kallar,
En man som framfor alla
Har vixt och posityr;

Men mild emot de smirre,
Ej fruktar nagon herre,
Fast han med dem bestyr.

Han har ocksd en gumma,
Hon caffe koka kunna,
Som smakligt &r och rart,
Utan att eftersiitta,

Sin syssla att forritta,
Men caffet blifver klart.

En dotter kir de haller,
Jag vet nog hvad som valler,
Alskad af far och mor,

~ Dygdig #r hennes lefnad,

Derfor har hon god trefnad,
Blir vacker, god och stor.

Den trogna Sigge skiller,
D& det i grinden smiiller,
Och folket stiger in;

Men inom téindren mullrar,
Da det pa vigen bullrar
Och icke dppnar grind,
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I dag &r Johans namnsdag,

I natt fick mangen famntag,

Utaf sin goda vin;

, Men det kan vi forsaka,

k Da vi bjuds hit att smaka,
Och gliddjen &r ju den.

Att sedan vi har njutit
Och dagen har framflutit,
Vi bjude godt farvil;

Vi Johan tyckes prisa
Och honom heder visa.
Med hjerta och med sjil.

Och tycker nir vi somnar,
Det ér allt jemt midsommar,
Vi drém’ om ndjen rar;
Men sedan nédr vi vakna,
Den muntra ro vi sakna,
Men torsten ar vil qvar.

Och Onska att vi vore

Till denna dagen store,
Som kommer nista ar;
Da bli vi mera qvicka,
Men lite mindre dricka,
E Sa vi pa benen gar.

Svar till en Inspektor, som skimtade att
blifva undertecknads mdg.

Om lyckan vore mig sa stor,
Att dottern fick en Inspektor,
Pa stora giarden Ekolsund,

Ett hurrarop gaf jag pa stund.




Pi begiran af kammarherren Bjornstjerna
att f& charad dfver sitt namn.

Vid synen af en bjorn

Jag rymmer i ett horn
Men blicken af en stjerna
Jag kommer fram sa gerna.

P begiran af en snushandlare att f& nd-
gra ord pd sin moders grafvird.

Vordad mor och ilskad maka,
Du hvilar hir bland stoft och grus,
En himmelsk sillhet lir du smaka,
Din #ldsta son han siljer snus.

Till mademoiselle C. Lundgren, dé hon nid-
gas flytta fran Lkolsund till en bondby.

(Forestillt som en staffans-visa.)

Tors vi 6ppna var skraliga stiimma
Att en stund er oroa i natt,

Dalig rost kan goder mening skdmma,
Lat ej vinskapen bli vind i hat.

Staffans gossar kan ej biittre sjunga,
Ynka dem, men straffa icke hardt,

Ol och brinvin gér en skimder lunga,
Sjunga bra for oss dr ganska svart.

Trost for oss att ni har ldrt er kiinna
Edra grannars rena tinkesiitt,
Ni skall ej i deras viisen finna
Orent smicker, utan ritt och slitt.

Ny
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Fast ni har sett vid intrddet af verlden
Hemska lojen och en tvungen grat,
Smicker, hatet, rdnkorna och flirden,
Vredgas ej, betrakta och forlat.

Ni har skadat herrarne i verlden
Deras tvang och deras nyckers dan,
Despotismens trug och higmodsflirden
Och var glad att vara langt derfran.

S6k en viin i alla edra 6den
Sympathetisk, redlig, vis och god,
Men forsigtig var, ty forst i néden,
Kan ni préfva vinnens hjeltemod.

Se’n lat verlden lefva i sin villa,
En forsyn som rader for oss allt,
Den far straff, som oskulden gor illa
Af forsyn som allt belona skall.

Det #r den, som ger den starka dygder
Och den svaga hugnad trost och skydd,
Som ger lugnet i de laga bygder,
Bjuder ordning och gér lagen lydd.

Det dr den, da sillhet har forsvunnit,
Stannar qvar att lifva @n vart mod,
Da dess qval i verlden sluta hunnit,
Oppnar oss en himmel ljus och god.

Lycklig vi, om bland de ménga 6den,
Som stormigt jagas hér utaf hvarann,
Om vi ha bibehallit intill déden
Karakteren af en redlig man.

Och till slut omkring var kala hjessa,
Lian héjs och foten tréttnar opp,




Hvem skall trosta oss? Jo endast dessa
Dygders minnen och vart oskulds hopp.

Négra tankar dé jag besokte mitt barndoms-

hem efter en ling tids franvaro.

Hel mitt fordna hem, hel dig,
Du gamla, kira hydda,

Du som aterkallar mig,
Dagar evigt flydda.

Mangen gang i ditt férvar,
Lifvade mitt hjerta,

Maéngen gang du vittne var
Till min 6mma smérta.

Hir pa élskad moders arm
Lojet forst jag kédnde

Och till hennes hulda barm
Slumrande mig vinde.

Hér mitt spidda ogas tar

I dess skote flutit

Och i glomda sorgers spar,
Kyssars trost hon njutit.

Mangen suck hon for mitt vil
Upp till hojden séinde

Och sa dygden i min sjil
Forsta gnistan ténde.

Men dock #nnu hennes bild
Sviifvar fér mitt minne,

Fast hon #r fran lifvet skild
Bor hon dock hirinne.

A

Hir med boken i min hand
Satt jag tyst och triigen,
Lexans svarighet ibland
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Gjorde mig forligen,

Men se’n den var vil forhord,
Glédjens stund sig sinde
Och, i leken &terford,

Lifvets frojd jag kinde.

Till en aktningsvird och vilgorande man pé

dess mamnsdag, hvars namn var Carl.

Hjertat klappar, kinslan lifvas,
Uppé denna hogtidsdag,
Amnen blott till glidje gifvas
Tydda utaf hjertats lag,
Tacksamhetens gird att higna,
Kring dess altar samloms vi,
Dagens frojd som oss nu #gnas
Skall vir goda ledsviin bli.

Calle, att ditt hjertas viirde,
Dina dygders hijning se,

Du oss ddelmodigt lirde
Genom viilgerningarne,

Térda smirtan du den lindrat
Hjertligt 6mt deltagande,
Fannt behofvet du det mildrat,
Hjelpsamt, omt, hugsvalande.

Men att skildra dina dygder,
Vor’ en djerfhet utaf mig,
Nog hvar en, i dessa bygder,
Viérdar och vilsignar dig,

For din jemna lycka beder
Honom som all séllhet ger,

S& han mildt din stjerna leder,
Tills den slocknar och gar ner.
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Till en gammal vin hvars namn var Olof.

Olof forr i unga aren

Var sd munter, rask och qvick,
Foljde glddjen uti sparen,

Men nu aldrig, full af gikt
Klagar, att han icke kan

Vara som en unger man.

Likval viinlig och fortrolig,
D4 han i mitt sillskap ir,
Och si gladlig och sa rolig,
Derfér har jag honom kir,
En bland mina grannar bést,
Den jag élskar aldramest.

Han kan snickra, han kan svarfva,
Gora saker af mang’ slag,

Roligt spraka, lite skarfva,

Sa det faller sig i lag;

Men forsigtig pa allt vis,

Vardar eld uti sin spis.

Tl samme Olof pa dess namnsdag, dd han
icke formodade att det war den dagen.

Olof han ruskade flaskan sin,

Af Almanachan han blef bedragen,
Oviéntadt faller namnsdagen in,
Intet steg till traktering var tagen.
Ej finns na’n brinvinstar,

Ingen ruda han far,

Olle forligen gar,

Han springer och han star

Och rycker pa ett lar.
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Olof han hittade p& uti hast,

Som aldrig plir vara forligen,
Framvisar den siid som mognad i ax,
Som duger i groten och degen.

Vi mast figna oss da

Bade stora och sma

Att tiden hunnit gé

Sen vi har sluta sla

Och i ragakern ga.

Tack vare Olof som kommer med bull’n,
Vi dig af allt hjerta maist prisa,

Du vintades nu och finns redan vid tull’'n
Med gléddje vi sjunge din visa,

Och signe nu din dag,

Med néje och behag

Nu Olof du framtag

Ditt ohl af bésta slag,

Sa glader blir vil jag.

9

Jag hoppas du mig hir icke forsmér,
Jag tror att du at mig skall skratta,
Ditt oga till mig med loje se pa,
Med néje och ro dem omfatta,

Och signe nu ditt bo,

Med kalf, ocksd med ko,

Med grisar och med so,

Med tackor, lamm och sto,

Bevara dem for klo.

Pa begiran af en Skirkarl till sin sonhustru.

Fast jag dréjde nagot linge,
Ar ej derfor saken glomt,
Hiér en gafva jag dig figne,
Hvilken jag med omsorg gomt

L4




Som vittnar att jag kom hég dig,
Du hemma var, bad Gud for mig.

Biista dotter, goda Brita,

Jag onskar dig hdr mycket godt,
Vi borta var, ondt mast slita,
For varan som af Gud vi fatt;
Men jag bor vara glad och n&jd,
For hilsan som #r daglig frojd.

Fran var strand till Milarns vikar,
Var farkost nu sin resa gjort,

Vér bergning vi med omsorg fikar,
Men det har icke gatt sa fort,

Ty carantén uppehdll oss der,

I tio dygn med stort besvér.

Min son, din man, vi gjorde sillskap
Med din far som gammal &st,

Till Orsundsbro med redskap,

Som drager mer #n mangen hist,

I var tunna blef lite sid,

Men pengar ficks, potatis med.

Var resa den blef ej sa mager,
Vi tacka Gud pa bista sitt,
Jag maka barn i famnen tager
Och tycker det dr Ljuft och ledt
F4 vara hemma hir i ro

Och frukta Gud uti vart bo.

PG begiran of en smdldnning, som gick och
salde vdfskedar, att fé ndgra kdrleksverser

till sin dlskarinna ¢ Hatuna socken.

Ack jag kan dig ej forglomma,
Hulda vin jag héller kir,
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I mitt hjerta jag dig gémma,
Om jag hade dig nu hir.
Jag i famnen dig da tryckte,
Gomde mig vid dina brost,
Af villust mina ogon lyckte,
Fortjust finge jag hir trost.

Ingen vor’ si sill och lycklig —
Jag som da i famnen lag. —
Stanna kirlek var ej flyktig,

Lust har jag och siker hag.

Ack den lusten #r for migtig,
Och den drager mig till dig.

Den dr ljuf och mycket priktig —
I din famn jag hvilar mig.

Dina 6gon eldens klarhet,

Och din mun #r rosenrdd,

Allt pa dig dr skont af rarhet.
Pa din kropp naturen bjod.
Jag kan icke hir beskrifva
Allt som pa dig finnes skont.
Ack om jag hos dig fick blifva
Med din kérlek bli belont.

D& skall du héir nogsamt finna
Smalandsgossens tacksamhet,
Da han fatt en vacker qvinna,
Som hvar ungkarl sdga vet,
Mister han sin tunga borda
Pa sitt hjerta, pa sin rygg,
Da jag i Hatuna far skorda
Vid din sida lefva trygg.

Och vifskedar, som s&a manga,
Jag till flera qvinnor salt,
Vackra vifvar, granna langa,




Garnet har ju skeden talt.
Vi hvarann skall lika tala
I arbets och i modans stund,
Samt ej njugga bli och snila,
Af Guds gafvor lefva rund.

Du ett tecken mig skall gifva
Om jag dlskad ar af dig

Och om jag hos dig far blifva
Och om du vill figna mig.
Mot mig da och migsomarma
Bed mig da att sitta ned

Jag at glidje dig omfamnar,
Lyder dig och dignar med.

begiran af organisten H—g till
svdgerska, fru K—m & Ekolsunds
vardshus, pd Fva-dagen.

Eva, dr du s kallt sinnad,
Sasom denna dagen #r;

Men om jag vill mig paminna
Ar du bade huld och kir,
Emot makan din formest,
Som sig med dig hafver fist,
Afven emot manga andra,
Som du moderligt férbarma.

Eva, nir du maste vandra
Ifran paradisets port,
Nodgades du liksom andra
Soka fjerran annan ort.
Flyttade till oss i nord,
Sasom vi ock hafva sport

sin
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Du fatt litet vin tillbaka
Som i dag vi skall fa smaka.

Lustigt lif min kira Eva

Onskar jag pa denna dag.

Gamla gubbar skall ej bifva

Gora likasa som jag

Hurra for hvart skott som far, ’
Tacka for hvar sup de tar,

Onska frojd och mycken gamman
Frid och ro ma sta tillsamman.

Verser pa v. Kolers Brollopsdag, hvars
Brud under forlofningen uppehillit
stg ¢ Norrland.

J brudpar och god’ vinner,
Vi er ej noga kinner,
Men o6nskar er allt godt,
Af samteliga giister

Af herrar och af prester

I stort som uti smatt.

I nordens gomda dalar,

I néjets stora salar

Ni glémde ej hvarann.

I rik mans hus och hydda
Ert hjerta blifvit skydda
Och kirlek, trohet fann.

Ack 1t den aldrig svika,
Fran eder aldrig vika,
Haf den i edert bo,

Sa skall niir lifvet dindas
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Ett biittre lif sig tdndas
Som sillhet ger och ro.

Vi oss nu har trakterat
Och edert vin graserat.
Vi ofverlemna er

Med 6nskan i vart hjerta
Att aldrig nagon smirta
Er mera plagar hir.

Men innan vi ha somnat
Och vara ben ha domnat
Vi innesluta er

I bon till allas fader
Som gor hvarenda glader
Som hjelp af honom ber.

Biografi under ungdomsdren pd en nu for
tiden gammal och kind man.

Vid Hassla strand i trefligt hus
Der frid och endriigt bodde,

Der Herrans klara, rena ljus
Man lirde och man trodde.

Och fadern som en prestman var.
Till sina barn han alla dar

Gaf reglor, dem formante.

»Var arbetsam och frukta Gud»,
Till dem han alltid sade,

»Vik icke fran ett enda bud
Godt samvete och glade,

Om ni uppfyller denna pligt,

Ej lyssnar efter menskodikt

Sa njut en inre sillhet.




Ej gods och guld jag eder ger
Det dr for mig langt borta,

Och stand och vilkor, annat mer
Blir for er ganska korta

Uti en verld der ni skall ga,
Men min vélsignelse ni fa,
Uppfyller dessa brister.

Och denna mannen sasom far
Ett knappt brod vill foroka
For sig och sina resa tar
Predika vill forsoka,

Han lyckades att hiir erna
Ett litet bittre stille fa

I socken Husby Sjutolft.

Han var ¢j manga dagar der
Forr'n han emot férmodan

Fick sorgsna stunder och besvér.
Oskyldigt krifd en fordran

Utaf en ovins arga list,

Som pastod var husritebrist

Af mannen som kom efter. '

Och pengarne var icke sma:

Det var Ett Tusen Femhundra
Och ingen undra ma uppa

Det lilla bo blef plundra,

Qch éldsta sonen mast’ bli dring
At sinom fader, fast alltjemt
Han lofdes fa studera.

Ty socken-herr’n pa Ekolsund
Gaf honom rad och lofte:

Er #ldsta son #r rask och sund,
Han blifva kan min fogde.
Forst tjena er i dessa ar

-




Tills jag betalning af er far,
For er jag lemnar summan.

Om han nu ofverger sin bok
Och hjelper sinom fader.
Arbetar han sa #dr han klok,
Den dagen blir han glader,
Da han far se er skuldfri bli '
Och qvitt ifran de bryderi
Som gor er nu sa sorgsen.

Och mot sin vilja mast hans son
Sin lirdemsbana sluta,

For att arbeta med stor man.
Till sist han dock fick njuta
Den Ionen efter médan sin,

Da hoppet borjade sla in,

Att fadrens skulder minskas.

Med arbet, moda i tolf ar
Betala han de skulder,

Och ser att han di vinning far,
Hans fader blef s hulder:
»Mitt bostill du arbetar pa,
Halfparten grodan skall du f3
Sa linge som jag lefver.» 2

Hilftenbrukare i aren tre
At sinom fader var han
Men han tycktes sjelf inse
Och hvilket han nog erfann,
Att hans fader gammal var.
Sa snart han slutat sina dar
Blef sonen utan stille.
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Grafskrift af sorjande sockenbor vid sin

herdes graf i Litslena socken.

Fran oss har den viérdade herden
Nu hastat till ljusare rymder, |
Flyttat har han ifran verlden,

For oss dr hans ansigt’ forskymder.

Men minnet af honom férvaras,
Hans liror vi icke forglomma,

En dag komma de att forklaras
Da Herren oss alla skall doma.

Pa oss han med godhet hir tinkte
Och hjelpte den usla i niden,

Sitt rad och sitt bistand han skiinkte
Och huldhet beviste till doden.

Ack lat oss folja hans exempel,
Med mildhet forlata var nista,
De liror gaf han i vart tempel
Och onskade alltid vart bista.

Han hoppades, bad och han trodde,
Nu skild ifran jordiska banden,

En lefvande ande der bodde,

Som flytt till de saliga landen.

Stofthyddan den hvilar i jorden,
Men anden som sig har uppsvingat,
Hos Gud nu forherrligad vorden,
Bland saliga andar omringat.
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Vid hiradsdomaren L. L. S. 7 Fiskviks
begrafning.

Du vandrar till din hvilobidd,
Till grafvens tysta skote,

Du kallad var, fanns ock beredd
Att emotta det mote

Dit dina vinner gatt forut, .
Som hunnit malet vandra slut,
Fran denna usla jorden.

Som ledamot du frimst var satt

I Héaradsritt i Trogden,

Du ténkte godt, var ej besatt

Att ha den usla fréjden, |

Att leta upp din niistas fel i

Du aldrig tog bort dennes del ‘ :
‘ Blef aldrig af dig funnit.

Ming’ domar fillt for mangen man,
Du samtyckt bifall gifvet,

Den dom du viintade och fann

I doden vant du lifvet,

Nu nojd fran jordqvalen fii,

Fran verldsligt brak och bryderi

I sdlla hamnen hunnit.

Vi tror da alla hvar och en

"Att du behallit trona

Och hos din Gud, din far och viin
Far emotta den krona,

Som Herran jemnt forvarat har,
At dem som i sin lefnads dar,
Med redlighet har vandrat.
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Grafskrift af sorjande syskon vid sin lilla
broders graf.

I grafvens skot, som hir dr trang
Var broder gatt att hvila,

Dess lifstid var mer kort &n lang,
Hans dagar snart framila.

Han saknas hir af far och mor,
Af sina syskon kire,

Men han har glddje der han bor,
Vi ej misstrosta bore.

Du rickte fram den lilla hand,
Bjod afsked af oss alla

Och slot dig in i Frilsarns famn,
Om hjelp pa honom kalla;

Séa tog han upp din lilla sjil

Uti sitt stora rike,

Du gliddje har oédndligt vil

Och frojd forutan like.

Din 0mma mor, din hulda far
Samt dina syskon kire,

Du gatt fran oss, vi #ro qvar
Och sorgen oss besviire;

Men hoppas att en dag se dig,
Med gliadje dig omfamna

Ack Jesu styr var vandringsstig
Att vi hos dig ma hamna.

Ack huru sill dr icke du,
Som flytta fick ur verlden,
Ditt dga blir ej frestat nu
Af den forgifta flirden;

Men njuter nu i herrlighet
En oforgénglig glidje,
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Som #r med ro och salighet,
En evig frojd och noje.

Sa sof da sott du lilla barn

I jordens tysta skdte,

Du vakna skall en gang den da’n,
Du dina vénner mite;

Forenas skall da sjil och kropp
Uti det stora lande

Och uti himlen hdjas opp,

Bland englar sammanblande.

Vid jubelfesten den 4:de November 1864.

Kom Svea folk fran alla orter,
Kom tacka Gud fér freden skon,
Stdm upp en sang i klara noter
Med virdigt lof och hjertlig bon
Och hoj till Honom rena kiinslor,
Till alla verldars upphofsman,

Som hindrat krig fran vara grinsor
I trenne kungars tid for sann.

Sa latom oss d& glada vara,

Som uti Femtiara tid,

Med gladje nu har fatt erfara

Att vi har njutit ro och frid,

Sa hojen glasen vinner alla

Och drick med virdnad dennes skal,
Som krig och frid har att befalla
Och det dr Sveriges konung vér.

Ack late honom linge lefva
Till Sveriges stid, skydd och forsvar,
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Fienden skall pa langt hall bifva
For landets Konung, folkets far,
Han sina grinsor vil skall skydda
Och ej en punkt ifran oss ga,

Sé att palats sa viil som hydda

I frid och ro ostérda sta.

Reglor for menniskovéinner.

Men’ska var och ilska dina likar,
Detta dr mitt varnings forsta bud
Den forstenade som hat predikar

Freter sig da sjelf och hidar Gud.

Kryp ej upp att se’n de sma fortrycka,
Redlig var om du hogaktas vill

Du har dfven lof att gora lycka,

Men bor ega nog fortjenst dertill.

Men fortjenst hvem tror sig den forutan,
Den gar langt som ofta misstror sig,

Da du knipper nagon ton pa lutan,
Kanske gillas ljudet forst af dig.

Vandra alltid varsamt medelviigen,
Mellan girighet och sléseri,

Guldets ‘tril kan ocksa bli forligen,
Slosarns sista sken #n vingleri.

Foglig var mot den du kan befalla,
Trampa ej for det du vigtig ér,
Vet att ock naturen gifvit alla,
Afven krypet kdnslor och begir.

Tala icke hogt i politiken,
Skot ditt virf och tro du har gjort nog,
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Mangen trott sig om att styra riken,
Som ej kunnat fora ritt en plog.

Skdmta icke yrt med ystra broder,
Om de liror, som du svagt forstar,
Ryck ej bort en trogen enfalld stoder,

Pligten utan religion #r svar. ‘

Af en enkefru vid sin omt dlskade mans
begrafning 1865.

Hulda vén och ¢mma maka,
Din bortgang mig bedrdfvad gor,
Sorgetaren bittert smaka,

Da man dig till grafven for;
Ingen finnes hir pa jorden,

Som min oro lindra kan,

Ma jag minnas grannt de orden:
Du forflyttat till de land,

Der ingen plaga dig mer hinner,
Du édr fri fran jordens band.

Kénslan i mitt hjerta svider,
Forlusten af en make kir,

Ack jag mins de glada tider,

Men de finnes icke mer;

Du sa 6mt och sa fortrolig,
Gladde alltid hir min sjil,

Hvad jag var sill, du var sa rolig,
Du lefde for mitt hela vil

Men nu ést du hir bortgangen,
Den hand du rickt mig ligger stel.

Ingen lindra kan min smiirta
Eller hela kan de sar,
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Denna sorg uti mitt hjerta,

Den ér stor och ganska svar;
Hvem skall Jag mig kunna klaga,
Ingen som mig trosta kan.

Hvem skall sorgen fran mig taga,
Detta kan da ingen man,

Hvem skall kunna mig hugsvala,
Om jag den nu genast fann.

Detta hulda, goda hjerta,

Som jag alltid troget fann,
Dina 6gon vore sitta,

Till 6m k#nsla som hér brann;
Nu ditt hjerta ligger kallnadt,
Och din dgon slocknat ut,
Kinderna pa dig ar fallnadt
Och min gliddje &r nu slut,

Jag kan aldrig dig fbrglﬁmma,
Goda maka sillhet njut.

Nu jag sor]ande allena,

Ensamt bira mast min sorg,
Gud skall oss igen forena

Jag tror visst han blir min borg;
Fast han ticktes tidigt rycka.
Maken den jag holl sa kir,

Ger han mig fullkomlig lycka,
Upp hos sig, nér vinnen der,
Ingen sorg skall da mig trycka,
DaJ jag bland de sillas hir.

En resandes betraktelser vid en kyrkogdrd,
| under en begrafning.

Klockorna ljodo hogtidligt och klart
Jag sade till gossen skynda din fart




Att jag hinner friga hvilken det ir
Som nu sig till hvilan beger.

Jag triiffade folk, som skulle stad,
Beskada den hogtid, som borjades snart,
Med sorgen i ansigt’ och taren pa kind
Och sucken fran brostet som foljde dess vind.

Hvem ir den som nu ifran eder hir gir
Efter ni sa mycket sorjande stir?

Ar det eder fader, bror eller vin?
Vandra som han ni vil triffas igen.

En fader var han, han gaf oss sitt rad,
Hjelpsam mot oss, som en broder si sat,
God och 6m som en menniskoviin,

Han har gitt bort, kommer aldrig igen.




INNEHALL.

Samtal mellan ordféranden och ledaméterne
i et Skolshymelsenic oo, il o TR
Ett besok p& en krog af 3mme olika minner
Ett hvilstiille i Grans socken pd Stockholms-
PHoeN ot e o a
Svar till en Inspektor, som skimtade att
blifra undertecknads mig . .......
P4 begiran af kammarherren Bjdrnstjerna
att f& charad ofver sitt mamn . ... . ..
Pi begiran af en snushandlare att fa nigra
ord pa ‘sin moders grafwérd . .. ... .
Till mademoiselle C. Lundgren, d& hon nod-
gas flytta frin Ekolsund till en bondby
Négra tankar di jag besdkte mitt barndoms-
hem efter en lng tids frinvaro . .. ..
Till en aktningsvird och vilgérande man pd
dess namnsdag, hvars namn var Carl . .
Till en gammal vin hvars namn var Olof
Till samme Olof pd dess namnsdag, di han
icke formodade att det var den dagen .
P4 begéiran af en Skidrkarl till sin son-
hioimusss sl 50T
Pa begiiran af en smélinning, som gick och
silde vafskedar, att fi ndgra kirleksverser
till sin #lskarinna i Hatuna socken .
Pi begiran af organisten H—g till sin
svagerska, fru K—m & Ekolsunds virds-
hns,; p& sliyadagen o 00 o 0L

10.
10.
10.
12.

13.
14.

14.

15

. 16.




Verser pi v. Kolers Brollopsdag, hvars Brud
under forlofningen uppebéllit sig i Norr-
land

Biografi under ungdomséren pid en nu for
tiden ‘gammal och kind man

Grafskrift af sorjande sockenbor vid sin her-
des graf i Litslena socken

Vid hiiradsdomaren L. L. 8. i Tiskviks be-
grafning

Grafskrifl af sorjande syskon vid sin lilla
broders graf :

Vid jubelfesten den 4:de November 1864 . 26.

Reglor fir menniskoviinner
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